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DOPIS 

Pošiljatelj: predsedstvo 

Prejemnik: Svet 

Št. predh. dok.: 14570/18 

Zadeva: Predlog uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o preprečevanju 
razširjanja terorističnih spletnih vsebin – splošni pristop 

  

 

Na strani 5 se besedilo: 

– namesto: „7. Češka, Danska in Finska ohranjajo parlamentarni preučitveni pridržek glede 

predloga.“ 

pravilno glasi: „7. Češka in Danska in Finska ohranjata parlamentarni preučitveni pridržek 

glede predloga.“ 
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– V točki 9 je treba dodati naslednji stavek: „Evropski parlament je za poročevalko imenoval 

Helgo Stevens (ECR, BE) iz Odbora za državljanske svoboščine, pravosodje in notranje 

zadeve (LIBE). Dne 3. decembra 2018 je bil za poročevalca imenovan Daniel Dalton (ECR, 

UK), ki je zamenjal Helgo Stevens.“ 

Na strani 21 se šesta vrstica uvodne izjave 27: 

– namesto: „ ... Pristojni organ bi moral pri odločanju o izdaji odredbe o odstranitvi ustrezno 

upoštevati morebitna uradna obvestila o poseganju v interese preiskave („dekonflikcija“). 

Če pristojni organ obvesti pristojni organ v drugi državi članici o že izdani odredbi o 

odstranitvi, izdaja nove odredbe ne bi smela biti potrebna. …“ 

pravilno glasi: „ ... Pristojni organ bi moral pri odločanju o izdaji odredbe o odstranitvi 

ustrezno upoštevati morebitna uradna obvestila o poseganju v interese preiskave 

(„dekonflikcija“). Če pristojni organ obvesti pristojni organ v drugi državi članici o že 

izdani odredbi o odstranitvi, izdaja nove odredbe ne bi smela biti potrebna. …“ 
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